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PHONES
0 (800) 800 130
(050) 462 0 130
(063) 462 0 130
(067) 462 0 130

CAR RECEIVERS — Receivers = Media receivers and stations « Native receivers « CD/DVD changers « FM-modulators/USB adapters « Flash memory « Facia plates and adapters = Antennas = Accessories |

CAR AUDIO — Car audio speakers « Amplifiers « Subwoofers ¢ Processors « Crossovers  Headphones ¢ Accessories | TRIP COMPUTERS — Universal computers « Model computers ¢ Accessories |

GPS NAVIGATORS — Portable GPS = Built-in GPS « GPS modules « GPS trackers « Antennas for GPS navigators = Accessories | VIDEO — DVR = TV sets and monitors « Car TV tuners = Cameras = Videomodules
= Transcoders = Car TV antennas  Accessories | SECURITY SYSTEMS — Car alarms « Bike alarms « Mechanical blockers « Immobilizers « Sensors = Accessories | OPTIC AND LIGHT — Xenon = Bixenon * Lamps
= LED = Stroboscopes « Optic and Headlights « Washers « Light, rain sensors « Accessories | PARKTRONICS AND MIRRORS — Rear parktronics « Front parktronics « Combined parktronics ¢ Rear-view mirrors

= Accessories | HEATING AND COOLING — Seat heaters « Mirrors heaters ¢ Screen-wipers heaters « Engine heaters « Auto-refrigerators « Air conditioning units « Accessories | TUNING — Vibro-isolation

= Noise-isolation « Tint films « Accessories | ACCESSORIES — Radar-detectors « Handsfree, Bluetooth « Windowlifters « Compressors « Beeps, loudspeakers « Measuring instruments « Cleaners « Carsits

= Miscellaneous | MOUNTING — Installation kits « Upholstery « Grilles » Tubes « Cable and wire * Tools « Miscellaneous | POWER — Batteries « Converters  Start-charging equipment « Capacitors

« Accessories | MARINE AUDIO AND ELECTRONICS — Marine receivers « Marine audio speakers « Marine subwoofers « Marine amplifiers « Accessories | CAR CARE PRODUCTS — Additives « Washer fluid «
Care accessories = Car polish = Flavors = Adhesives and sealants | LIQUID AND OIL — Motor oil = Transmission oil « Brake fluid = Antifreeze « Technical lubricant

In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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Connection / Anschluss / Connexion / Aansluiten / Conexion / Collegamento / Anslutning /
CoeavHenve / 3’egHaHHA | Josdl / JLail

Amplifier
Verstarke
Amplificateur
Versterker
Amplificador
Amplificatore
Forstarkare
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Miacvnioay
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CAR STEREQ SPEAKER
STEREO-AUTOLAUTSPRECHER

HAUT-PARLEURS AUTO STEREQO

AUTO STEREO LUIDSPREKERS ’
ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL
DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE
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JVCKENWOOD Corporation
Yokohama 221-0022 Japan

Made in China / Fabriqué en Chine /
Hergestellt in China / Hecho en China

- Paper Pattern
7 Papier modéle

Mpoussoautensb:  MxeitBuCn Kensyn KdoppiopeiiwH
3-12, Mopuitauvo, Kar—caraﬁ*x‘ﬂomxama—mm, KaHaraga 221-0022, AnoHusa

~

ABTOMOGUNbHaA AKycTuueckas Cuctema ~o

3aBopa-n3rotoBuTENb

XAHPKOY MAHKO SJTEKTPORMKCKO.JITA
NO.77 YyHuao poap, KcsaolwaH, 3oHa SKOMORAYSEKMX+— —}
TeXHN4Yecknx paspaboTok, XaHrkoy. Kutan. 311231

Mmnoptep u MpeacraButens
Mpounssogutens B Poccun

000 «[xeitBuCn KEHBY PYC»

127018 Mocksa, yn. Cywesckuin Ban, pom 31, ctpoerue 1.

Papierschablone
Patron de papel
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_________________________________l_______

/\ Do not use the provided parts for other
purposes (Ex. using a speaker cord instead of
a power cord). Otherwise malfunction or fire
hazard could result.

/\ Die mitgelieferten Komponenten diirfen nicht
zu einem anderen Zweck aals vorgesehen
verwendet werden (z.B. die Verwendung
eines Lautsprecherkabels anstelle eines
Stromkabels). Andernfalls besteht die Gefahr
von Fehlfunktionen oder Branden.

/\ N'utilisez pas les pieces fournies a d'autres
fins (par ex. un cable de haut-parleur a la
place d'un cordon d'alimentation). Sinon, un
dysfonctionnement ou un incendie pourrrait
se produire.

/\ Gebruik de onderdelen uit de set niet voor
andere doeleinden (bijv. een luidsprekersnoer
gebruiken als netsnoer). Anders kunnen
problemen met de werking of brand ontstaan.

/\ No utilice para otros fines las piezas facilitadas
(por ejemplo: no utilice un cable de altavoz

\ enlugarde un cable de alimentacion). De lo
\ contrario, podria darse un funcionamiento
\incorrecto o existir riesgo de incendio.
\
\

\

/\ Non utilizzare le parti fornite per altri
scopi (Es. utilizzare un filo dell'altoparlante
anziché un filo elettrico), onde evitare un
malfunzionamento o un eventuale incendio.

/\ Anvand inte de levererade delarna fér andra
syften (t.ex. hogtalarkabel istallet for elkabel).
Om du gor det foreligger risk for brand.

/\ He vicnonb3yiite petanu us komnnekTa
NoCTaBKM AA APYrVX Lenei (Hanpumep,
Kabenb AYHaM1Ka BMeCTO Kabena nuTaHms).
B NPOTVBHOM Cllyyae MOXET BO3HUKHYTb
HENCNPaBHOCTb WK NPOU3OMTY BO3ropaHue.

/\ He BUKOPUCTOBYIITE KOMMOHEHTM, WO
NOCTayaloThCA y KOMMNEKTi MOCTaBKM, B iHILNX
uinax (HanpuKnan, BUKOPUCTaHHA Kabenio
NiAKNIOYEHHA TYYHOMOBLIA 3aMICTb WHYPa
XNBNEHHA). Y NPOTUNEXHOMY BUMafKY Le
MOe NPU3BECTU 10 BUHUKHEHHA NOXexXi a60
HenpasuAbHOT po6oTN BUPOGY.
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Type: 13 cm (5-1/4") Dual Cone Speaker

PowernHandling Capacity: 200 W (Peak Power); 25
W (RMS)

Impedlance: 4 Q

Mas;l 0.45kg (1.0 Ibs)

)

Typ: 13 cm Dubbla konh(\(_lgvtalare

Spanningskapacitet: 200 W (Toppstrém); 25 W
(RMS) |

Impedans: 4 Q |

Vikt: 0,45 kg |

Ty 113 cm Doppelkonus-lautsprecher
BeJastbarkeit: 200 W (Spitzenleistung); 25 W (eff.)
Ippedanz: 4 Q

Gewicht: 0,45 kg

/

+
Tun: 13 cm [IByxanddy30pHbIN AMHaAMIUK
MakcumarnbHas BbIXOAHaR MOLLHOCTb:

200 BT (MunkoBas MOWHOCTE]; 25 BT
(cpeaHeKBagpaTUUHOE 3HaueHue)
MonHoe conpotuBneHve: 4 Om
Bec: 0,45 kr

Type: 13 cm Haut-parleur & double cone

Puissance admissible: 200 W (Puissance de créte);
25 W (RMS)

Impédance: 4 Q

Masse: 0,45 kg (1,0 Ib)

Tun: 13 cm [IBOKOHYCHUIA Fy4YHOMOBEL|b

MakcymanbHa noTyxHictb: 200 BT (MikoBa
MOTYXHiCTb); 25 BT (cepeaHboKBagpaTUyHe
3HAYEHHA)

MoBHwi1 onip: 4 Om

Bara: 0,45 Kr

Type: 13 cm Dual-conus luidspreker

Uitgangsvermogen: 200 W (Piekvermogen); 25 W
(RMS)

Impedantie: 4 Q

Gewicht: 0,45 kg

o VGl dlagy e dclow gl
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Tipo: 13 cm Altavoz de doble cono

Potencia méxima: 200 W (Potencia pico); 25 W
(RMS)

Impedancia: 4 Q

Masa: 0,45 kg (1,0 libras)

by g S0 e BT LS
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Tipo: Diffusore a doppio cono da 13 cm

Potenza massima: 200 W (potenza di picco); 25 W
(potenza RMS)

Impedenza: 4 Q

Peso totale: 0,45 kg

Autogoods “130”






